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s holnapi halalhirrel hagy magamra,

itt béke van, de valahol a Donnil,
megint a Donndl! de mar egymas ellen,
akik egyttt apdinkra zadultak

mint voros csillag, voros vér, voros hé.

Rakétdval taldltak el egy ilyen
csupdn célpontnak hasznilt semmiséget,
s mintha szinyogot mdzolnak a falra,
de szakadt végtag hullik a mezdre,
uti okmadny, szemiiveg és turista
prospektus Bali szigetére, Gjsig

a tegnapi dldozatok hirével,

holnap pedig a mara valét gydjtik
zsikba, és személyenként 6sszerakva
hazakiildik egy masik repilével,

mig én az égre gyanitlan tekintek,

a repils koporsék mennybe mennek.

Hitel, 2014/11.

Agh Tstvin 1938-ban sziiletett FelsSiszkazon. Verset és prozat is ir.
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DELNYUGATI UTAZAS

(Tomba della Caccia e Pesca)

1.

Aramlatba hajitott lapit,

eltsz6 mérfoldek.

Nyiréji zsibongds, gerinc
aramvezeték-muzsikdja,

éjmosta varosok planktonvildgai.
Bels6égésti motor duruzsoldsa, tiléseken
szertehdnyt kezek, ldbak. Testek partjait
nyaldosé lélegzet, fogak kagyléin

olajos tajtékd hullimtorés.

A katranyszin uttestbdl egyenként
folvagédo, s tovarohand lélekvezetdk,
utfelezé elvakitott kisértetei.

A tompa mdsvildgi zigds majd
Tarvisiondl, éjfélkor nyugszik pillanatra.
Ahogy egy eltévedt ujj bekattintja a radiét.
A brit fatyolos hang aranynak

mez8irdl énekel. Szétnyilé kéfalfiggonyok,
telihold. Falkoronds asszony, vér dagilya,
lagyékba vert szigony.

Reflektorfényben pillanatra megmerevedd
agancsos test antik inai.

2.

Dereng6 varakozis.

Az orvietdi pékség testmeleg kévein f6lesilland
els6 napsugir. Az ernyéfenydk parlata,

a huszonkét kullgji krisztusi mandala

dém nyugati homlokzatin. Kimerult test
meztelen érzékei, olajlomb zizegs ezistje,
hallgatag katakombdira borulé, vakité
hegycstcs: veii Apollé mosolya.

Roéma. Hidjai.
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Majd napnyugati tik, Tarchna ciprusaira
foltizott lingolé szembogair,

pisliakol6 populoniai éjfél. fgy is
kezdédhetett volna. KI IS.

S ami, torténhet-e igazdn.

Villimlds a Monte Capanne felett.
Vigasztalan tiregekbdl napfénybe

emelt rézsis elbait.

3.

Félbeszakadt ének. Egyre visszafojtottabb
lélegzetii percek, elakadt 4s6.
Kézfej a nyél hegyén, azon nyugszik az all.
Szemben Hunyad-ormaval
az ég 6bolnyi tenger. Bukkok kozt elsuhané
driad arnya, z6ldkiill6-vihogis.
Arcnyi homlokzaton 6sszezarulé
tornyos évek, megremegd,
belsé tengerbe zuhané hasfalak.
Hulldmecincalta, kibomlé sirdlytészkek,
napra nap fogyatkozais:
az dtensd gyarapoddsa
ezuttal se kivehetd.

Taldn csak
ez az egyetlen, magdra zdrt sirkamra,
idémaszatolt falfestményeivel.
Holott errefelé mir se idd, se tér,
se 6blok, se zatonyok,
csak leengedett hals,
bardtok zsivaja, istenek lakoméja.
Szemfoglalatnyi tenger, kézepén
sz(ikuls ponttal.
Barmi megtorténhet.
Hullimzé deszkan napstitotte ébredés.

Uj Forrds, 2014/10.

Hegyi Botos Attila 1970-ben sziiletett Sikléson. Verset ir.
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Egyiptomi képeslap

Azon a napon littalak meg téged el8szor, mesélte a feleségem egy lusta
reggelen, amikor palotidbdl kivonultél a Nilus partjira, hogy ott, hdzad
népe korében, kikacagd a Mojzes nevi, bolond, 6reg héber beigért hé-
kuszpokuszit. A boglyas szakalld, toprongyos vénember mdr érik 6ta
vart rad a szintigy roskatag fivérével a tiz8 napon. A héberek istene
azért kiildott hozzad a minap, mondta neked, hogy bocsédsd el népe-
met, de te nem hallgattal rim eddig. Ugy van, mosolyogtal rd a kék
szemeddel, amely ugy ragyogott a napban, mint a legtisztabb zafir. Na
és?, kérdezted szeliden. Na és?!, ismételte szavaidat a vénség. Fekete
gombszeme szikrdkat sz6rt. Ha most sem gondolod meg magad, do-
rogte, az én istenem olyan csapdsokat bocsit rdd, amelyekbe egész
Egyiptom belerendiil! Ne mondd, kacagtal. Miféle csapasokat? Tme,
én ravigok a bottal, mely kezemben van, a vizre, és az vérré viltozik!
A hal pedig elvész benne és megbtizhodik a folyam! Na, arra kivancsi
vagyok, kacagtdl, mivel a vénember kezében semmi sem volt. Veled
nevetett minden honfitirsad, de még a rabszolgaid is, koztiik én, pedig
abbdl a népbdl vals voltam, amelybdl a csimbdkos szakalli, megszdl-
lott 6reg. Nemigen kedvelte 6t koziiliink senki. Folyton morgott, dt-
kozédott, fenyegetett és lazitott. Azt dllitotta, hogy isten nevében
sz6l. Persze, kinevettiik, hiszen az aranyborju, akit mi, zsidék, isten-
ként imadtunk akkoriban, nem tudott beszélni. S ha tudott volna is,
nyilvin nem egy magjafiradt, eszelds vénség fiilébe sugdos, hanem az
aranyos béri ifjakhoz és éjfekete haju linyokhoz szdl, akik szomba-
tonként fényes szobra eldtt tizekednek csoportosan, kéjtél és boroktdl
részegen. Combunkat paskolva kacagtuk most is. Szegény, mezitlibas
bolond, mit képzel magirdl, hogy még veled, a Faradval is ujjat mer
hazni? Es akkor a vénember ccse felemelt a homokbdl egy kigysforma
botot, ravigott vele a vizre, és dtvaltozott mind a viz, mely a folyam-
ban volt, vérré. A hal pedig, mely a folyamban volt, elveszett, és csak-
ugyan megbizhodott a folyam, de annyira, hogy nem lehetett inni
belSle. Semmi baj, mondtad ekkor bédtran és okosan, kutakat kell dsni
a parton, és a kutak vize friss lesz, és megmenti Egyiptomot. Ugy is




